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         Otis sluit de klep van de houtkachel in zijn werkkamer. Het vuur knettert. Hij heeft verlof gekregen van de congregatie om zijn boek te schrijven over de kracht van het gebed. Hij is al vijf dagen helemaal alleen in het huisje.

         Sally was na hun ruzie gelijk vertrokken en kwam er even later achter dat ze zwanger was van James. Vlak voordat Otis naar het zomerhuisje aan de Noordzee was vertrokken, had hij haar toevallig ontmoet bij het Koninklijk Theater. Hij kreeg een apart gevoel. Misschien vooral omdat hij zag dat ze zwanger was, al was het pas zo’n vier maanden. Ze spraken beleefd en kalm met elkaar. Sally had hem verteld dat zij en James een appartement in Fredericksburg hadden gevonden. Otis feliciteerde haar en ze beantwoordde dat met een lieve glimlach.

         Hij was opgelucht dat hij geen baby kreeg. Dat was het gevoel dat hem die dag in de stad bekroop. Het is precies waar hij nu ook aan moet denken als hij zijn mislukte huwelijk met Sally in ogenschouw neemt. Hij heeft de afgelopen dagen een prima humeur. Hij leest tussen het schrijven door de Bijbel en biografieën van heiligen en bidt. Zo nu en dan maakt hij een wandeling op het strand, maar hij komt nooit iemand tegen. Dit vakantiegebied is rond deze tijd meestal bijna uitgestorven. Maar vanavond is het terug; de rusteloosheid die hij nooit echt heeft kunnen plaatsen, maar die in de afgelopen maanden af en toe als een ongewenste gast verschijnt.

         Een leeg gevoel, van niet helemaal aanwezig zijn, maar het is zo vaag en onbestemd dat hij er niet de juiste woorden voor kan vinden. Hij vraagt God om hulp, maar er komt geen antwoord. Het onbehagen blijft en wordt erger. Uiteindelijk besluit hij de winderige herfstavond in te duiken. Het is al donkerder dan hij verwacht. Er is een nieuwe maan en de lucht is bewolkt. Hij ziet bijna niets anders dan de gele kozijnen. Hij moet echt een zaklamp kopen. Hij wandelt voorzichtig rond zijn huis. De wind snijdt in zijn gezicht en huilt tegen de daken, alsof alle demonen vrij spel hebben.

         Hij blijft op de hoek van het terras staan. Hij herkent vaag het dichtstbijzijnde huisje. Er brandt licht binnen. Frederick Gray is terug in Denemarken. Vreemd, denkt Otis. Het moet voor een auteur plezieriger zijn om rond deze tijd van het jaar in New York te schrijven. Hij moet grinniken. Hij is hier ook, terwijl hij in Kopenhagen had kunnen blijven. De volgende dag werkt hij van acht tot half vier ‘s middags. Hij voelt zich naderhand melancholiek en moet even naar buiten. Dat helpt meestal.

         Er hangt een grauwe lucht boven het strand. De zee ziet er, afgezien van de witte schuimtoppen van de golven, donker uit. Het stemt hem nog somberder. Dan ziet hij een schaduw over het strand bewegen. Het is duidelijk een man; lang, rechte rug, smalle heupen en brede schouders. Pas als hij heel dichtbij is, realiseert Otis zich dat het zijn buurman Frederick is. Frederick heeft deze zomer nadat hij was ingestort heel vaak het ziekenhuis en hun vakantiehuisje bezocht. Ook heeft hij Otis geholpen nadat Sally hem ‘s nachts verliet. Frederick zag er afgelopen zomer altijd bruin uit, bovendien droeg hij vaak lichte kleren. Maar nu heeft hij een bleek stadshoofd en draagt hij nette kleren, al is zijn bruine haar flink langer. Otis houdt niet van dit soort Beatles-haar. Frederick komt hem met een glimlach tegemoet.

         “O, ben jij het, Bay? Ik herkende je niet met al die kleren.”

         “Hier net zo, Gray”, zegt Otis, terwijl hij merkt dat hij te aanhankelijk klinkt. Zijn priesterfaçade verdwijnt en hij toont een grote glimlach.

         Hij schraapt zijn keel en probeert weer een serieuze grimas op te zetten.

         “Wat doe je hier rond deze tijd van het jaar?”, vraagt Frederick.

         Otis legt het uit.

         “O, dat maakt dan twee”, grinnikt Frederick.

         Otis knikt en weet niet goed wat hij moet zeggen. Frederick schrijft realistische misdaadromans die vaak vertaald worden in het Noors en Zweeds. Er is er laatst zelfs eentje naar het Engels vertaald, weet Otis. Hij heeft zelf nooit een detective gelezen.

         “Wil je morgenavond bij me op bezoek komen?”, vraagt Gray. “We kunnen samen gaan eten.”

         “Goed idee”, antwoordt Otis zonder nadenken.

         Hij had even op zijn tong moeten bijten. Waarom zou hij bij Gray op bezoek gaan? Hij kent hem nauwelijks en hij moet al z’n tijd aan zijn boek besteden. Maar het is te laat. Hij is al beleefd met Gray overeengekomen dat hij de volgende avond om zeven uur bij hem is. De laatste keer dat Otis in het huisje van Frederick was, had hij het niet in z’n bezit, maar was het nog van zijn overleden tante. Het was toen erg Spartaans ingericht met banken aan de muur bevestigd, dode vliegen in de vensterbanken en een paar boekenplanken met schelpen en stenen die door vorige generaties waren meegenomen. Het is nu alsof je een compleet ander huis binnengaat.

         Tegen één muur staat een stapelbed, tegen de andere een designbank en de gordijnen zijn blauw met veranderende motiefjes. In de eethoek staat een houten tafel met ingelegd abstract mozaïek met blauwe bijpassende stoelen. De keukenkast is lichtgroen en heeft dezelfde haken als op het stapelbed. Otis heeft nooit een kamer gezien met zoveel verschillende kleuren en patronen. Het is waarschijnlijk populair in New York, maar Otis vindt het een beetje rommelig. Onsamenhangend.

         “Wat vind je ervan?” vraagt Frederick. Hij draagt een trui met een colletje die dezelfde kleuren heeft als de lichtste blauwe delen van de gordijnen.

         “Het is eeh ... verfrissend”, zegt Otis niet heel overtuigend.

         Frederick kijkt hem even aan en is verder stil. Zijn jukbeenderen zijn duidelijk zichtbaar, zijn ogen staan vragend en zijn lippen persen zich samen. Otis heeft het gevoel dat hij iets verkeerds heeft gezegd tegen een jonge aristocraat uit een afgelegen en onherbergzame plaats. Hij voelt dat hij bloost om wat hij zojuist dacht. Maar dan beginnen de ogen van Frederick te fonkelen en moet hij lachen.

         “Je bent diplomatiek, Bay. Dat is een goede eigenschap.”

         Het ruikt binnen naar eten en de twee mannen genieten al snel van een warme avondmaaltijd.

         “Het is een jachtschotel”, zegt Frederick. “Het bestaat onder andere uit hazenvlees, spek en heel veel crème fraîche.”

         Otis vindt het heerlijk. Nadat Sally hem verlaten had, heeft hij voornamelijk ham, groenten uit blik en wat gekookte aardappelen gegeten.

         “Heb je een kok?”, vraagt hij, nadat hij een slok heeft genomen van zijn koude biertje.

         “Een kok?”, antwoordt Frederick, terwijl hij z’n wenkbrauwen een millimeter omhoogtrekt.

         “Nee, die heb ik niet. Het is goed voor de geest als je af en toe praktische dingen doet.”

         Goed voor je geestelijke gezondheid?, overdacht Otis. Daar heeft hij nooit bij stilgestaan. Ja, houthakken zou een prima bezigheid zijn. Maar dat is puur om de lichamelijke inspanning. Is koken voor vrouwen? De meesten vinden het leuk. Hoewel het leek alsof Sally het nooit echt leuk gevonden heeft, schoot het vaak door z’n gedachten dat de meeste meisjes ernaar uitzien om later een huis te hebben en een man om voor te zorgen. Toch?

         “Kook je altijd als je in de VS bent?”, vraagt hij.

         “Ja, natuurlijk.”

         “Sally kookte altijd voor mij”, zegt Otis.

         “Zelfs als ze in het theater aan het werk was?” vraagt Frederick.

         Otis knikt. “Ze maakte het van tevoren voor me klaar, dus ik moest het alleen nog opwarmen.”

         Frederick kijkt hem wederom bedachtzaam aan en zegt niets.

         Otis voelt zich niet op z’n gemak. Dat heeft hij nooit zo bij andere mensen. Hij is geen vreemde man. Hij weet dat hij het over het algemeen prima gedaan heeft in z’n leven. Er zijn al generaties lang priesters in zijn familie en hij is er ook eentje geworden, zoals verwacht eigenlijk. Hij heeft zijn twijfels nooit uitgesproken, maar soms komen ze in z’n gedachten voorbij.

         Frederick kijkt hem nu vriendelijk en glimlachend aan.

         “Mijn Engelse vriend John maakt deze ovenschotel altijd. Hij heeft het me geleerd. Maar het was niet makkelijk om een haas te pakken te krijgen.”

         Frederick vertelt hem erover, waarbij hij druk met z’n armen gebaart. Iets van een slager die er niets van begreep en een stille boswachter in een kantoor vol met geweien. En een nog stillere jager in een schuur vol met dode dieren aan haken in het plafond. Otis begint zo hard te lachen dat hij amper kan stoppen.

         Daarna hebben ze het over de dood van de Kennedy’s.

         “Ik had grote verwachtingen van John F.”, verklaart Frederick.

         “Het was ook een knappe man.” Hij knikt bevestigend voor zichzelf. “Je lijkt een beetje op hem, weet je dat.”

         “Echt?”

         “Ja. Zelfde kleur haar, lichte huid, kleur ogen en vorm van het gezicht.”

         “Ik ben verbaasd.” Wat hem het meest verraste, was dat een man complimenten maakte over het uiterlijk van een andere man. Het feit dat Frederick dat opmerkt.

         “Jij toont overeenkomsten met Rudolf Nureyev”, zegt hij zonder zich te bedenken. “Mijn vrouw zei dat altijd”, voegt hij eraan toe, om de situatie niet geheel ongemakkelijk te maken.

         “Wat een compliment”, zegt Frederick, waarbij hij enigszins gemaakt bescheiden kijkt, waardoor Otis weer moet lachen.

         Het gesprek daarna gaat over balletvoorstellingen tot Andy Warhol met een klein zijstapje naar pastoor Grundtvig, hoewel Otis geen idee meer heeft hoe ze bij hem belandden.

         Daarna eten ze appeltaart bij de open haard en praten ze over de zee die ze op de achtergrond horen ruisen. Otis herinnert zich hoe Sally vertelde dat de ogen van Frederick azuurblauw waren en dat hij het complete onzin vond, maar hier, bij het licht van het vuur, ziet hij dat ze gelijk had. Ze hebben een speciale kleur. Maar Otis zegt niets. In plaats daarvan heeft hij het over de schilders van Skagen en de manier waarop ze de zee schilderen. Hij spreekt diverse keren het woord ‘azuur’ uit, waardoor Frederick zich afvraagt waarom de maagd Maria op afbeeldingen altijd een blauwe mantel draagt.

         “Ze kan wel iets soberders dragen”, verklaart hij, terwijl hij wat meer cognac in hun glazen schenkt.

         “Ik denk niet dat jij nog ‘sober’ bent”, zegt Otis lachend. Frederick schiet hierdoor ook in de lach en hun gezamenlijke lachsalvo’s echoën door de kamer.

         Otis voelt zich wederom een beetje vreemd. Hij doet nooit zo flauw.

         Hij is pas om één uur ‘s nachts thuis. En hij is z’n avondgebed vergeten, wat nooit gebeurt.

          
   

         Als Otis de volgende morgen wakker wordt, is het licht in zijn kamer vreemd. Hij heft z’n hoofd op om op zijn alarm te kijken, maar valt gelijk weer in z’n kussen. Zijn hoofd voelt zwaar. Hij herinnert zich langzaam wat er de afgelopen nacht is gebeurd. Hij heeft een kater. Hij kreunt.

         Plotseling springt hij uit bed. Hij heeft een afspraak met Frederick. Is hij te laat? Hij vindt z’n wekker die is omgevallen en zet hem weer rechtop. Gelukkig, het is pas half tien. Ze hebben afgesproken om samen rond elf uur een wandeling te maken.

         “Het was leuk gisteravond”, zegt Frederick als ze elkaar bij de strandopgang treffen. “Zeer gezellig”, voegt hij er zo gelukzalig aan toe dat Otis het gevoel heeft dat zijn kater een kleine prijs is die hij heeft moeten betalen.

         “Ik heb een stukje van mijn manuscript meegenomen”, vertelt Frederick even later. “Misschien kun je het even voor me doorlezen, Bay? En me vertellen wat je ervan vindt? We kunnen daar op die hoge duinen gaan zitten en ernaar kijken.” Hij wijst naar het zuidelijke puntje. “Als je dat wilt?”

         “Graag. Waarom spreken we elkaar eigenlijk niet met onze voornaam aan, Gray?”

         “Prima idee”, zegt Frederick. “Ik dacht daar gister nog aan, maar ik wilde niet degene zijn die het vroeg. Ik ben tenslotte ook jonger dan jij.” Hij glimlacht.

         “Ik ben Frederick.”

         “Otis”, zegt Otis.

         Ze lopen zwijgzaam verder. Frederick wijst zo nu en dan naar een zeester en Otis ziet een gekrompen geleivlek die ooit een kwal was. Frederick praat over zijn wandelingen in Central Park, wat Otis doet terugdenken aan zijn wandelingen laat in de avond door de straten van Kopenhagen toen hij nog student was:

         “Iedere keer zag ik dezelfde dronkaards en prostitués. Sommige herkenden me altijd en zeiden vriendelijk gedag, wat me soms verbaasde.”

         “Heb je nooit een hoer mee naar huis genomen?” vraagt Frederick.

         Otis schrikt enigszins van het woord ‘hoer’. Dat is geen manier van praten.

         “Nee”, zegt hij stellig. “Ik ben nooit in de verleiding gekomen.”

         “Ik ook niet”, zegt Frederick met een glimlach die bijna niet te onderscheiden is.

         Otis wordt eventjes stil van de gedachte dat het leuk is dat hij een nieuwe vriend heeft gevonden. Iemand bovendien die ook van schrijven houdt. Hij heeft niet veel vrienden. Hij is simpelweg meestal priester, degene die altijd een beetje boven anderen staat. Of naast. Het kost hem best veel, priester zijn, bedenkt hij. Hij vindt het niet zo eenvoudig als dat het bij zijn vader en ooms leek. Er gaat zoveel van zijn aandacht naar uit dat hij amper tijd heeft voor iets anders.

         Doordat hij zo in gedachten verzonken is, vergeet hij even op te letten. Hij heeft geen idee wat er gebeurde, maar plotseling zit hij op z’n knieën tussen rollende stenen op het strand en voelt hij een scherpe pijn in zijn linkerenkel en -kuit. Frederick steekt zijn hand uit om hem weer op de been te brengen, maar Otis kan amper op z’n linkerbeen staan. Ze bevinden zich gelukkig niet ver van de vakantiehuisjes, bovendien is Frederick groot en sterk en kan hij Otis daardoor goed ondersteunen. Otis herinnert zich hoe z’n vrouw op hetzelfde strand haar hand aan een mossel heeft bezeerd en werd geholpen door dokter Black, waar ze nu zwanger van is.

         Dit strand is mensen duidelijk niet gunstig gezind en het behandelt hen soms per ongeluk als ongewenste gasten. Ach, shit happens. Dit zorgt natuurlijk niet voor heel grote kopzorgen. Maar het is niet fijn om ondersteuning nodig te hebben. Frederick ruikt naar aftershave, natte kleren en een beetje vers zweet. Otis besnuffelt hem voorzichtig.

         “Laten we dit eens nader bekijken”, zegt Frederick zodra hij Otis naar de woonkamer heeft gebracht en zijn been omhoog heeft gelegd. Hij rolt de broek van Otis een beetje omhoog en bekijkt zorgvuldig z’n blessure.

         “Ik denk dat het alleen verzwikt is”, zegt hij als hij zachtjes aan z’n been voelt.

         “En misschien een verrekking van de kuitspier”, voegt hij eraan toe als Otis probeert zijn grimas te verbergen. Hij knijpt z’n ogen eventjes dicht. Het doet echt pijn.

         “Wil je dat ik Tina bel?”, vraagt Frederick als hij een deken over de benen van Otis legt.

         “Tina?”

         “De ex-vrouw van James Black. Zij is verpleegster. Ze is thuis.”

         “Nee, doe maar niet”, zegt Otis zo verschrikt dat hij zich bijna schaamt.

         Frederick kijkt hem met z’n aristocratische blik aan.

         “Ik zal thee zetten”, zegt hij terwijl hij gelijk naar de keuken loopt, maar onderweg even halt houdt. “Ik heb nog steeds dat manuscript waar ik graag je mening over wil. Zal ik het voorlezen? Je kunt er even over nadenken terwijl ik thee zet. Misschien is het te hardcore voor het Deense publiek.” Hij rommelt wat in de zak van z’n jas.

         “Te hardcore? Is het erg gewelddadig?”

         “Nee, helemaal niet.”

         “Nou, ga je gang dan maar.”

         Frederick buigt over z’n paperassen. “Het gaat over een 18-jarige jongen die z’n tante bezoekt. Daarna wordt er een moord gepleegd, maar dit stuk gaat daar niet over.” Hij begint te lezen:

         
            David heeft alleen een onderbroek aan als hij besluit om wat water te halen. Het is nacht en tante Lisa slaapt, dus hij stoort niemand met z’n naakte lichaam.
   

            Net als hij de deur naar de keuken wil opendoen, wordt opeens de slaapkamerdeur van z’n tante geopend. Daar staat ze, zonder kleren. David kijkt naar haar lijf, dat uitsluitend wordt verlicht door de schemering van de zomeravond. Hij heeft geen controle over z’n ogen. Hij ziet alles; haar gigantische borsten, die opvallend bruin zijn, haar buik met een donkere navel en haar ronde, goedgevormde dijen. Er heerst gelijk een bepaalde spanning tussen hen.
   

            Hij kan z’n pik ook niet bedwingen. Hij zwelt op en doet z’n geruite boxershort op een bijna komische manier uitpuilen. Het voelt desalniettemin niet komisch. Het voelt goed en natuurlijk, maar hij schaamt zich ook een beetje.
   

            “Waar kijk je naar?”, vraagt z’n tante met een slaperige stem.
   

            “Niets bijzonders”, antwoordt hij.
   

            “Je liegt, David”, zegt ze terwijl ze dichterbij komt. “En je weet; vrienden liegen niet tegen elkaar. We zijn toch vrienden, David?”
   

            “Ja” , zegt hij enigszins schokkerig.
   

            “Doe je onderbroek uit, zodat ik je kan zien”, zegt ze.
   

            Hij twijfelt. Ze gaat vlak voor hem staan.
   

            Haar handen betasten z’n lichaam. Ze voelen warm en droog aan, goed verzorgd en schoon. Haar borsten bewegen een beetje. Dan trekt ze z’n boxershort naar beneden en wordt zijn penis bevrijd. Het voelde niet vreemd en David bood geen enkele weerstand meer. Z’n pik is keihard.
   

         

         Frederick stopt even met lezen en kijkt op.

         Otis schraapt zijn keel. “En toen?”

         “Niets”, zegt Frederick. “De rest is aan de verbeelding van de lezer. In de volgende scène worden ze allebei wakker in haar bed.” Hij verdwijnt in de keuken.

         Otis leunt met een zucht achterover.

         Er overkomt hem een overweldigende schaamte. Hij strijkt met z’n handen over het deken, legt het goed en maskeert het verraad van z’n lichaam — zijn erectie, hard en gewillig.

         Frederick staat zachtjes in de keuken te zingen. De stijve pik van Otis is duidelijk zichtbaar in z’n broek. Hij knapt er bijna uit.

         “Wil je meer?”, zegt Frederick als hij de thee brengt.

         “Meer?”, vraagt Otis. Hij voelt een bepaalde druk op zijn slaap.

         “Ja, over David en Lisa.”

         “Nee, dat was prima zo”, zegt Otis terwijl hij het deken wat dikker oprolt.

         “Gaat het niet te ver?”

         “Nee, volgens mij wordt er geen grens overschreden, dus is het goed zo.”

         Frederick kijkt hem aan. Z’n ogen glinsteren.

         Daarna toont hij weer zijn bijna niet opmerkbare glimlach en zegt:

         “Bedankt, vriend.”

         Otis voelt z’n hart tekeergaan.

         “Je ziet er een beetje zwakjes uit”, zegt Frederick. “Doet het veel pijn?”

         “Ja”, antwoordt Otis. De pijn verklaart waarom hij er zo uitziet.

         “Laat me je masseren”, zegt Frederick, en hij verwijdert het deken. De nieuwe vriend van Otis rolt z’n broekspijp omhoog.

         “Ik doe voorzichtig”, zegt Frederick vriendelijk.

         Hij gaat op het voetenbankje zitten, spreidt z’n benen, legt voorzichtig de bezeerde voet op een dij en begint Otis te betasten. Hij is niet echt aan het masseren, denkt Otis, en hij doet z’n ogen dicht. Hij streelt meer. Otis voelt hoe mannenvingers met de haren op zijn kuit en scheenbeen spelen. Het voelt goed, onverwacht goed. Misschien heeft Frederick helende krachten. Ja, dat moet het zijn. Hij is vast enorm gelovig. Dat moet haast wel. Otis slaakt een zucht.

         “Voelt het lekker?”, vraagt Frederick, wederom op zijn karakteristieke vriendelijke toon.

         “Ja, het helpt zeker”, zegt Otis met nog steeds gesloten ogen.

         Het doet meer dan dat. Hij voelt van binnen zijn hele lichaam warm worden, terwijl hij zich volledig op Fredericks behandeling concentreert. Het geluid van zijn soms inhoudende vingers tegen z’n huid, de geur van Frederick en het ritme van zijn ademen. Zijn erectie wordt weer groter. Het moet het celibaat zijn dat hem zo gevoelig maakt. Zijn lichaam mist vooral de handen en het lichaam van een vrouw. Hij moet Frederick vragen om te stoppen. Hij voelt zijn vingers.

         Z’n pik is warm en er helemaal klaar voor, hij vraagt om verlossing, en de gedachte daaraan is tegelijkertijd afschrikwekkend en plezierig. Hij wil de behendige handen van Frederick nog eventjes voelen. De vingers van Frederick zijn plotseling verdwenen en zijn vriend staat op.

         “Ik zal de open haard voor je aansteken”, zegt hij.

         Daarna maakt hij soep voor Otis en hemzelf. Hij zet de pan op de tafel naast hem met daarnaast twee sneetjes brood op een bord. Hij is zo overheersend en zwijgzaam, dat Otis geen idee heeft wat hij moet zeggen.

         “Tot ziens”, zegt Frederick, en Otis heeft amper tijd om te antwoorden voordat hij de deur uitstapt. Het is plotseling erg stil in huis.

         Otis brengt de rest van de dag zittend of liggend door in de woonkamer. Af en toe strompelt hij naar de keuken voor meer thee. En het lukt hem zelfs een paar keer om via de trap in de badkamer te komen. Maar de avonden verlopen moeizaam. Als het tijd is om naar bed te gaan, kan hij amper nog lopen en naar boven gaan is helemaal een hopeloze missie. Hij kruipt in plaats daarvan omhoog via het korte trappetje buiten bij de keuken en gebruikt de stoffige, oude was- en badruimte onder het afdak. Naderhand valt hij wankelend op het bed van de gastenkamer.

         De wind blaast zand en wervelende eenzaamheid tegen het raam en voor de tweede keer dat jaar moet Otis huilen, wat alleen gebeurde toen hij kind was. Hij heeft het ziekmakende gevoel dat er voordat de herfst aanbreekt nog meer tranen zullen vloeien.

          
   

         De volgende ochtend voelen z’n benen nog slechter aan. Otis krijgt geen tijd om er te veel over na te denken, aangezien hij plotseling een van de vissers richting het vissersdorp ziet fietsen; hij doet het raam open en roept naar de man of hij Frederick naar hem toe kan sturen.

         Frederick komt bijna gelijk langs en kort daarna ruikt het vakantiehuisje naar koffie en gebakken eieren. Het humeur van Otis klaart gelijk op. Frederick gaat naast hem zitten. Ze eten samen en praten over van alles en nog wat. De hele dag zijn ze met z’n tweeën. De meeste tijd van de dag amuseren ze zich met lezen of schrijven, maar soms praten ze wat. Otis voelt zich uitermate kalm, iets wat hij jaren niet gehad heeft.

          
   

         Frederick doet na de lunch de deur open en kijkt leunend tegen de deurpost naar buiten. Otis kan hem nu ononderbroken bestuderen. Hij heeft zo’n zelfverzekerde houding dat het moeilijk is om niet te kijken. Dat is hoe vrouwen zich bij hem moeten voelen, denkt Otis erbij. Frederick draait zich om en Otis kijkt snel de andere kant op. Hij voelt dat z’n vriend hem aankijkt, maar hij kijkt niet terug. Hij doet alsof hij diep in z’n boek is verzonken.

          
   

         Die avond zitten ze samen voor de open haard met een fles cognac die Frederick heeft gekocht. Otis vraagt hoe Amerikaanse vrouwen zijn.

         “Ik vermoed dat ze energieker zijn dan Deense vrouwen”, voegt hij eraan toe.

         “Dat weet ik niet”, antwoordt Frederick. “Ze praten harder dan Deense vrouwen en ze lachen meer, maar voor de rest zijn ze heel vrouwelijk. Maar eerlijk gezegd ken ik Amerikaanse vrouwen niet heel goed. Ik heb nooit met eentje samengewoond.”

         Otis knikt.

         “Hou je van tomboys?”, vraagt Frederick.

         “Mwah”, zegt Otis. “Het is gewoon een vooroordeel dat ik had.” Hij overdenkt het nog even.

         Hij hield van Sally’s brede schouders en hoe sterk ze was. Het maakt haar krachtig, hoewel ze ook erg vrouwelijk en verfijnd is.

         “We waren eerst vrienden, Sally en ik”, zegt hij. “Echt goede vrienden. Maar toen vroeg ik haar ten huwelijk en waren we even later getrouwd. Mijn ouders wilden al heel lang dat ik met iemand zou trouwen.”

         Frederick kijkt hem aandachtig aan en buigt enigszins met z’n hoofd achterover.

         Otis zwijgt.

         “Ik blijf vannacht wel hier slapen”, zegt Frederick even later. “Je hebt hulp nodig bij het naar de badkamer gaan. Ik slaap wel op de bank.”

         En zo gaat het precies. Otis slaapt in de gastenkamer en doet amper een oog dicht. Omdat de gasten- en woonkamer aangrenzend zijn, hoort Otis soms dat Frederick zijn keel schraapt of de veren van de bank piepen. Het zijn alleen kortstondige geluiden en het stoort hem niet echt, maar Otis blijft meestal toch wakker door het geringste bewijs van aanwezigheid van Frederick aan de andere kant van de muur.

          
   

         Het been van Otis voelt de volgende dag veel beter. Hij kan erop staan zonder dat het pijn doet. Misschien dat het toch heeft geholpen dat Frederick bij hem is gebleven, denkt hij. Wellicht gelooft Frederick zo sterk dat hij daardoor helende vermogens heeft. Dat heeft hij eerder gehoord, bedenkt Otis. Hij staart wederom onopgemerkt naar Frederick terwijl ze hun ontbijt maken. Hij lijkt wel een beetje op een engel. Zijn gezicht, dat met kleine bewegingen reageert op de jazz op de radio. De goed gevormde lippen die op dit moment naar hem lachen. Die blauwe ogen met hun diepe fonkeling.

         Otis besluit de vraag te stellen die al een tijdje op z’n lippen brandt, over zijn behulpzame relatie met God. Frederick zet de jazzmuziek wat zachter.

         “Ik heb op kleine schaal geen relatie met God.”

         “Wat bedoel je?”

         “Ik denk dat alle goden hetzelfde zijn”, antwoordt Frederick.

         “En dat ze feitelijk hetzelfde grote niets of alles zijn waar we uit bestaan. Wat jij God noemt, is voor mij iets dat in en om ons allemaal is.”

         Otis voelt zich bleek worden.

         “Wat voor soort geloof is dat?”

         “Het is geen geloof, vermoed ik”, stelt Frederick. “Daar ben ik niet echt in geïnteresseerd. Maar ik houd wel van bepaalde filosofieën van de boeddhisten.”

         Otis wordt stil.

         “Wil je meer koffie?”, vraagt Frederick even later.

         “Nee bedankt, ik heb genoeg gehad.”

         “Prima. Wil je dat ik je ondersteun naar de badkamer?”

         “Nee, bedankt. Ik kan vanaf nu weer voor mezelf zorgen.” Otis staat op, brengt z’n kopje en bord naar het aanrecht en hinkt zonder naar Frederick te kijken naar de badkamer.

         Terwijl Otis zich aan het scheren is, klopt Frederick op de deur en roept hij: “Dan ga ik maar naar huis. Is dat oké?”

         “Prima”, schreeuwt Otis terug terwijl hij naar zichzelf in de spiegel kijkt. Zijn gezicht loopt van ergernis rood aan.

         Waarom moet Frederick de hele tijd ‘oké’ zeggen? Typisch zo’n nep-Amerikaan.

          
   

         Tina Black komt de daaropvolgende dagen een paar keer bij Otis langs. Frederick heeft haar verteld over de gewonde buurman. Ze heeft met haar kundige verpleegsterhanden een elastisch verband om de verstuikte enkel van Otis en een koud kompres op de pijnlijke kuit gelegd. Ze is aardig en verzorgend, maar zo voorzichtig dat het lijkt alsof ze een beetje in de war is. Otis waardeert haar karakter, dat zo kalm en rustig is vergeleken met Frederick.

         Otis denkt een paar keer dat hij het gezelschap van Frederick mist, maar hij kan ernaast zitten. Je kunt als christelijke priester niet een boeddhist missen. Hij ziet het hoofd van Tina met haar korte haren achter het raam verschijnen. Ze stapt het huisje binnen en ruikt naar een mix van kou en lavendel. Ze maakt alle verband weer in orde. Alles keert weer terug naar het normale en Otis pakt z’n oude ritme van lezen, schrijven en bidden weer op.

         Zelfs z’n been voelt na een paar weken weer normaal. Otis loopt die ochtend naar de winkel om boodschappen te doen. Terwijl hij via de trap naar beneden wil gaan, komt er opeens een breedgeschouderde man in een houtje-touwtjejas de trap opgelopen. Otis schrikt van z’n eigen glimlach als hij erachter komt dat het Frederick is. Hij is nog meer ontsteld als hij Frederick na slechts enkele seconden praten uitnodigt voor een late lunch in z’n huisje.

         Frederick komt daarna binnen in een grijs shirt met colletje, wat Otis opvalt omdat het de ogen van z’n vriend bijna zwart maakt. Hij herinnert zich ook hoe Frederick hem vertelde over het boeddhisme en het had over woorden als dukkha, karma en nirvana. Hij vond dat ze logisch klonken en meer omvatten dan wat exotische termen van een buitenlandse religie. Otis kan de werkelijke betekenis van Fredericks woorden echter niet op z’n eigen leven toepassen. Hij is nog steeds onder de indruk van z’n shirt. En zijn fonkelende ogen natuurlijk.

         Ze doen samen de afwas en Frederick plaagt Otis door te zeggen dat hij zo’n typische luie man is bij dit huishoudelijke karweitje.

         “Moet je dit zien”, jubelt Frederick en hij wijst naar een bord.

         “Je hebt wat paté achtergelaten. Nog maar een keer, luiwammes!”

         Otis moet lachen, maar krijgt toch een wat vervelend gevoel. Niemand praat zo tegen hem; hij is tenslotte wel priester. Hij probeert z’n meest berispende stem, die hij ook gebruikt als z’n vormelingen ondeugend zijn.

         “Oh! Spreek je mij bestraffend toe?”, zegt Frederick terwijl hij opwindend kijkt. “Excommuniceer me maar! Doe het! Daar heb ik altijd van gedroomd! Ik wil weten hoe het voelt.”

         Otis moet zo hard lachen dat hij de borstel laat vallen.

         “Jij idioot. Ik kan niemand excommuniceren. Ik ben de paus niet.”

         “O nee?”, zegt Frederick.

         “Ook niet een beetje? Wat als ik je een zoentje geef?”

         Frederick pakt z’n schouders vast, draait Otis naar hem toe, kijkt hem diep in de ogen, buigt zich voorover en geeft een kus op zijn wang. Otis voelt zijn gezicht helemaal tot aan de rand van z’n haar warm worden. Hij wendt zich af en gaat door met de afwas.

         “Je bent knettergek”, zegt hij daarna op semi-grappige toon.

         “Ik?”, vraagt Frederick. Hij klinkt serieus.

         Otis zegt niets terug, maar zet net iets te ruw een glas opzij. Frederick begint te vertellen over een vriend en z’n vaatwasser, die zorgde voor een flinke lekkage op drie verdiepingen toen er een leiding sprong.

         “Dat is het voordeel met mij”, zegt Otis terwijl hij z’n oranje afwasborstel in de lucht houdt. “Bij mij springt er nooit een leiding.”

         Frederick lacht en Otis voelt dat hij weer de overhand krijgt in het gesprek. Frederick loopt naar de serre en kijkt naar de regen die zich door de wind heeft opgehoopt op het zand. Otis gaat naast hem staan.

         “Zou je me redden als ik daar buiten in de problemen zit?”, vraagt Frederick.

         “In de duinen?”, vraagt Otis droogjes.

         “Nee, mafkees. Op de oceaan. Als bijvoorbeeld mijn boot is gezonken. En ik halfdood en bevroren ben. Moederziel alleen.”

         “Ja, ja, natuurlijk”, zegt Otis. “Ik zou onmiddellijk komen en je in veiligheid brengen.”

         “En me opwarmen?”, vraagt Frederick, waarbij hij zich omdraait richting Otis en dramatisch rillend op hem afkomt.

         “Uiteraard”, stelt Otis als hij z’n armen om hem heen slaat.

         De wang van Frederick raakt nu die van hem. De huid van z’n vriend ruikt naar zeep en heeft iets mannelijks wat Frederick typisch belichaamt. Het lichaam van Otis voelt soepel en warm en ze blijven zo een minuutje staan. Frederick zucht. Otis weet dat hij zich ook comfortabel voelt. En dan gebeurt het opnieuw. Tussen Otis z’n benen is er iets niet zo soepel meer. Als Otis zichzelf min of meer wil losrukken, houdt Frederick hem op z’n plaats en drukt hij z’n erectie tegen die van Otis. Otis wil niet meer weg. Zelfs niet een beetje. Maar als door een onbekende kracht lukt het hem toch om los te komen.

         “Je moet vertrekken”, zegt hij.

         Frederick staart naar hem.

         “Waarom, Otis?”

         “Wegwezen!”, zegt Otis.

         Otis wil graag alleen zijn. Hij moet zich weer concentreren op het schrijven en bidden. Hij wil niet meer door iets afgeleid worden. Maar als Tina Black belt om hem uit te nodigen voor een lunch, twijfelt hij niet om ja te zeggen. Haar stem klinkt kwetsbaar, dus hij vindt dat hij haar niet kan teleurstellen. Hij is tenslotte priester – en een mens.

          
   

         De volgende dag klopt hij op de deur van Tina’s kleine huisje, dat er net zo fragiel uitziet als Tina aan de telefoon klonk. Ze opent de deur en haar ogen zijn rood, maar ze glimlacht en vraagt of hij binnenkomt. Het ruikt er naar eten. Gehaktballetjes, denkt Otis. Hij wrijft z’n handen over elkaar en wil haar net bedanken voor de uitnodiging, maar dan ziet hij plotseling iemand aan tafel zitten als hij de woonkamer binnenloopt. En niet zomaar iemand. Otis blijft stokstijf staan. Het is Frederick.

         “Ehm, mevrouw Black, ik moet gaan. Ik kan niet, sorry … ik bedenk me net dat ik andere verplichtingen heb. Het spijt me.”

         “Maar pastoor Bay!,” zegt Tina, “je kunt nu niet gelijk weggaan.”

         Ze kijkt hem met zo’n angstige blik aan, dat hij wel even moet gaan zitten. Frederick knikt naar hem zonder iets te zeggen. Otis knikt terug. Tina kijkt van Otis naar Frederick en begint te huilen. Beiden gaan nu voor haar staan en proberen troostende woorden uit te spreken, iets te doen om te helpen. Frederick wint, denkt Otis, omdat hij Tina een knuffel geeft en haar liefkozend heen en weer schommelt.

         “Zo, zo, vriendin”, zegt hij. “Het komt goed, Tina.”

         Ze tutoyeren elkaar, denkt Otis. Tina droogt haar ogen en verontschuldigt zich.

         “Ga zitten, mevrouw Black”, zegt Otis. “Laten we het allemaal oplossen. Je kunt nu ontspannen.”

         “Inderdaad,” zegt Frederick instemmend. “we helpen je.”

         De twee mannen verdwijnen in de kleine keuken en komen terug met de schalen met haring, gebakken vis, garnalensalade en brood.

         “Ik voel me net een koningin”, zegt Tina met een zuinig lachje.

         Ze moeten allebei grinniken.

          
   

         Ze eten gehaktballen, leverpaté en gekruid varkensvlees — een typische Deense lunchtafel. Het gesprek dat ze vervolgens hebben, verloopt uitzonderlijk goed. Ze praten over een boek dat Tina mooi vindt en dat beide heren nog niet kennen. Frederick kijkt eens even goed naar Otis en Tina, die tegenover hem zitten. Hij beseft opeens dat ze erg op elkaar lijken. Beiden hebben lichtblond haar, blauwe ogen en een intense blik. Ook hebben ze allebei sproeten en een lichte huid, maar het maakt ze niet onaantrekkelijk. Het lijkt alsof hun levenslust continu van binnen brandt.

         Hoewel Tina op dit moment wat in de put zit. Ze geeft om James en ze is erg verdrietig over het einde van hun huwelijk. Maar Frederick weet zeker dat ze er weer bovenop komt en dat het voor haar uiteindelijk een opluchting zal zijn. James bevindt zich in een andere levensfase dan Tina. Hij is klaar om te settelen en kinderen te krijgen. Tina heeft meer ruimte nodig en wil graag nieuwe ervaringen opdoen. Frederick twijfelt of Otis zich wel bewust is van de hoeveelheid energie die hij uitstraalt. Generaties van priesters rusten echter als een zware last op z’n schouders, waardoor hij beperkt wordt.

         Tina staat op om de kaas te pakken. Frederick lacht naar Otis, die wegkijkt en onmiddellijk verdwijnt om Tina te helpen.

          
   

         Frederick opent bijna gelijk de deur als Otis de volgende dag aanklopt. Het lijkt wel alsof hij op Otis stond te wachten.

         “Dit moet ophouden”, zegt Otis zonder verdere uitleg.

         “Wat, Otis?”, vraagt Frederick.

         “Onze relatie. Het is uiteindelijk ...”, Otis kan z’n zin niet afmaken.

         “Voel jij het ook? Daar ben ik blij om”, zegt Frederick, terwijl hij weer die kenmerkende besmuikte glimlach toont.

         “Er is niets om tevreden over te zijn!” Otis realiseert zich dat hij bijna schreeuwt.

         “Niet?”

         “Nee. Het is volstrekt idioot.”

         “Hoe bedoel je? Vertel dan, Otis ...” Frederick blijft hem strak aankijken.

         “We ... nou ... je begrijpt het heus wel. Ik ben je geen uitleg verschuldigd!”

         Ze staan plotseling in de woonkamer, al heeft hij geen idee hoe ze daar zijn beland.

         “Nee, dat klopt. Maar we weten allebei hoe het zit. Het is prachtig.”

         “Nee, dat is het niet! Het is onnatuurlijk!”, schreeuwt Otis nu duidelijk uit. “Je stapt opeens mijn leven binnen en je gedraagt je belachelijk. Ik wil het niet!”

         “Dat wil je wel en het is natuurlijk. Waarom ga je niet voor het geluk?”

         “Stop ermee! Je kunt niet gewoon gelukkig rondlopen. Er bestaan regels.”

         “Dus moeten we lijden om het lijden?”

         “Nee, maar we kunnen niet gewoon ons gang gaan. Er is zoveel dat je wilt, maar het kan niet.” Otis zweet bijna van boosheid.

         “Maar je bent wel geïnteresseerd?” Z’n vriend kijkt hem aan. Vriendelijk en plagerig.

         Otis wil hem een klap in z’n gezicht verkopen.

         “Sla me maar. Dat is tenminste een begin”, zegt Frederick.

         Otis kijkt omlaag. Hij ademt diep in. Hij staat bijna te trillen op z’n benen van woede.

         “Het is echt voorbij”, zegt hij. “We kunnen elkaar niet meer zien. We moeten elkaar vanaf nu ontlopen.”

         “Oké”, zegt Frederick. “Op één voorwaarde. Een afscheidsknuffel.”

         “Hysterisch”, zegt Otis, en hij schudt zijn hoofd.

         “Kom hier”, zegt Frederick met z’n diepe stem.

         Otis wil duidelijk maken dat hij tegenstribbelt en hij probeert hem weg te duwen. Frederick trekt hem moeizaam naar hem toe en dan ruikt Otis het weer; de geur van Fredericks huid.

         Hij voelt diep van binnen onbekende gevoelens opborrelen. Er is iets in z’n lichaam en z’n lippen dat zich wil overgeven, iets dat dichterbij wil komen, veel dichterbij. Hij laat zich tegen Fredericks borst vallen. Het is ‘t meest natuurlijke dat hij ooit heeft gedaan. Hij voelt zich duizelig worden en valt bijna flauw.

         Dan voelt hij Fredericks lippen op die van hem. Otis opent z’n mond en ontvangt alles wat Frederick te geven heeft; hij wil hem wel opeten. De duizeligheid is weg en vervangen door een razendsnel kloppend hart en het allesomvattende gevoel van stijve tepels en een keiharde erectie.

         Het gezichtsveld van Otis vult zich zo’n beetje donkerrood, terwijl hij één hand in Fredericks haar begraaft en met de andere zijn ballen vastgrijpt, knedend en voelend. Frederick pakt z’n hoofd te hard vast en steekt z’n tong te diep in zijn mond, waardoor Otis moet kreunen maar tegelijkertijd geniet van de kracht van een andere man. Frederick spreidt z’n benen enigszins en laat de vingers van Otis door z’n spijkerbroek heen hun werk doen tegen z’n anus.

         Frederick legt z’n handen op de gulp van Otis. Hij voelt aan de grote, harde bobbel, rukt de knoopjes los en haalt de penis van Otis eruit. Otis voelt zich bijna bedwelmd als hij beseft dat mannenhanden op dit deel van z’n lichaam het beste is dat hij ooit heeft gevoeld … Hij snakt naar adem terwijl Frederick hem een paar keer aftrekt. Otis moet z’n hand wegduwen om niet gelijk te komen; hij wil zo lang mogelijk genieten van dit plezierige gevoel.

         Hij frommelt razendsnel Fredericks broek open, trekt z’n riem los, duwt z’n boxershort omlaag en ontbloot het onderlichaam van z’n vriend. Hij kijkt naar z’n vooruitstekende pik, dik en donkerrood. Otis heeft nooit iets aantrekkelijkers gezien. Hij pakt z’n penis vast en trekt hem een paar keer af. Daarna draait hij Frederick om en duwt hem naar beneden, zodat hij voorovergebogen met z’n handen op de tafel steunt. Fredericks lichaam wordt overweldigd door de opgewondenheid en hij kreunt.

         “De boter. Pak de boter van het plankje.”

         Hij wijst met z’n hoofd naar de tafel, maar Otis begrijpt het niet gelijk, totdat hij uiteindelijk door heeft wat hij bedoelt en met z’n hand naar de tafel reikt. Hij duwt twee vingers in de zachte boter en wrijft het over Fredericks anus, die zich opent en sluit als een vissenbek. Frederick kreunt het uit. Otis beukt in één keer bij hem naar binnen en hij raakt zo opgewonden van Fredericks geschreeuw van de pijn, dat hij maar drie of vier keer heen en weer stoot voordat hij voor het eerst van z’n leven een lading sperma bij een andere man naar binnen spuit.

         Daarna gaat hij zo op z’n knieën zitten dat hij onder Frederick kruipt, die nog steeds gebogen staat. Hij pakt zijn pik, likt zorgvuldig aan zijn eikel om al het voorvocht op te vangen en neemt vervolgens het hele gigantische geval in zijn mond. Hij zuigt hem net zo lang af totdat Frederick ongecontroleerd begint te stoten. Otis houdt stevig z’n heupen vast om hem stil te houden en gaat door tot het sperma eruit spuit. De hoeveelheid verrast hem, maar hij slikt alles door terwijl Frederick z’n naam roept.

         “Daar ben je best goed in”, zegt Frederick even later, als ze samen voor de open haard liggen om op adem te komen. “Heb je dat eerder gedaan?”

         “Nee, nog nooit”, antwoordt Otis.

         “Je bent een natuurtalent.”

         Otis moet hard lachen.

          
   

         Ze brengen niet samen de nacht door. Otis gaat naar huis, maar hij heeft het idee dat hij tijdens het schrijven, lezen en bidden z’n gedachten er niet bij kan houden. Hij staart voor zich uit. Zo nu en dan staat hij op en loopt een rondje door de kamer, maar hij kan geen rust in z’n hoofd vinden. Alles bestaat uit chaos en flarden. En een enorm plezierig gevoel - of is het geluk?

         Otis kookt later die avond z’n eten, maar hij doet alles in een roes. Hij legt z’n afwas in de gootsteen, trekt zijn jas aan, pakt een zaklamp en loopt richting het strand, waar de golven ruisen en hun witte, schuimende toppen in het zwakke licht van de sterren oplichten. Hij slentert vlak langs het water en gilt richting de zee; lange, ongecontroleerde brullen terwijl stukjes schuim in z’n gezicht blazen. Hij krijgt het koud. Hij likt z’n mond af. Zijn lippen smaken naar zout. Misschien is het ‘t zeewater, of het zaad van Frederick. Otis lacht richting de hemel.

         Als hij thuiskomt, heeft hij weer een erectie. Hij doet z’n kleren uit en masturbeert langzaam en lang terwijl hij in de schommelstoel blijft zitten. Z’n zaad vloeit uit zijn pik en hij vangt het niet op met een stukje papier, maar laat het in grote druppels op de vloer vallen. Zodra hij weer wat energie heeft, kruipt hij op de grond en likt al het sperma op. Het is krankzinnig. Maar het voelt goed.

          
   

         De volgende morgen gaat Otis weer naar Fredericks huisje. Z’n vriend staat iets in de keuken te doen. Hij kijkt op en glimlacht.

         “Tijd voor een roll”, zegt Otis cryptisch, en Frederick moet grinniken. Hij wijst naar kleine, ronde rollen deeg op bakpapier.

         “Ik ben net ontbijt aan het maken. Je bent precies op tijd.”

         Otis lacht en voelt zich zo licht als een veertje. Frederick zet de rollen in de oven en stelt de kookwekker in.

         “Heb je je gewaad hier?”, vraagt hij.

         Otis knikt.

         “Zou je zo vriendelijk willen zijn het te halen? Ik ben over een priester aan het schrijven en ik mis wat details van z’n kleding.”

         Otis gaat terug naar zijn huisje voor z’n priestergewaad. Hij twijfelt een moment, maar besluit vervolgens om het aan te trekken. Hij doet de ceremoniële ketting om en loopt terug via het pad.

         Frederick ziet hem binnenkomen en bekijkt hem eens goed. Hij pakt de ketting even vast en voelt aan de wollen stof van de jurk. Hij noteert vluchtig wat woorden in een schriftje. Otis kijkt gespannen en geconcentreerd naar z’n lippen. Hij voelt de blik van Frederick op z’n lichaam. Hij voelt z’n lichaam warm worden en tintelen, maar Otis heeft z’n gewaad aan, dus is hij nu priester. Hij overdenkt de situatie eens goed. En blijft simpelweg op één plek staan. Plotseling voelt hij Fredericks hand op z’n buik, zoekend en naar beneden bewegend. Vervolgens pakt hij een potlood en noteert iets op een stukje papier. Otis houdt z’n adem in totdat hij weer een hand voelt. Even daarna voelt hij twee handen de jurk optillen.

         Frederick kijkt naar z’n schoenen, laat de jurk weer los en schrijft nogmaals wat op. De erectie van Otis vertoont een flinke bobbel in z’n gewaad, zelfs door zijn broek en alles. Frederick gaat achter Otis staan en tilt wederom z’n jurk omhoog. Het is een moment stil totdat Otis merkt dat z’n vriend achter hem knielt en onder zijn gewaad kruipt. Otis voelt handen over de achterkant van zijn benen en dijen strelen en Otis wordt zo zenuwachtig dat het lijkt alsof hij voor het eerst moet preken. Ze gaan over z’n buik en worstelen met zijn riem, knoopje en rits, maar uiteindelijk gaat alles soepel uit. Fredericks handen voelen stijf en hard aan als ze de broek en boxershort van Otis omlaag trekken.

         Otis ziet een stuk riem onder het gewaad uitsteken, als de kop van een slang, maar verliest snel z’n interesse als hij Fredericks tong op zijn linkerbil voelt. Z’n tong werkt zijn weg naar het midden, richting zijn bilnaad, en gaat naar binnen. Otis trilt van genot. Fredericks tong vindt z’n anus en begint er langzaam maar ritmisch helemaal omheen te likken. Even later gaat hij met z’n tong naar binnen en slaakt Otis een kreunend, grommend geluid. Hij raakt ongelooflijk opgewonden, maar het voelt ook wild en gevaarlijk. Z’n onderlichaam trekt zich op een onvoorstelbare manier samen en hij wil Frederick vragen om te stoppen, maar dat lukt hem niet omdat onbekende sensaties zich van hem meester maken en hij meer wil, veel meer.

         En hij krijgt het idee dat Frederick ook geen moment aan stoppen denkt, omdat hij in een handomdraai onder z’n jurk vandaan is gekropen, Otis op z’n handen en knieën dwingt en de jurk over hem heen slaat. Frederick voert al z’n handelingen hard en ruw uit; zijn rits sist naar beneden, z’n riem suist en vervolgens wrijft hij spuug op de opening van Otis, grijpt z’n heupen stevig vast en begint hem te penetreren. Z’n pik is hard en groot en Otis kan een paar ‘auws’ niet onderdrukken. Frederick steekt z’n rechterhand naar voren en grijpt de erectie van Otis. Hij begint hem met lange en steeds snellere bewegingen af te trekken. Het genot stroomt met golven door het lichaam van Otis en hij hoort de zee op de achtergrond ruisen. Zijn anus verlangt naar meer en meer.

         Frederick is nu helemaal in hem en z’n hele lichaam voelt warm, gevuld en explosief. Frederick begint nu flink te stoten. Het is te veel, veel te veel en Otis vraagt of hij hem terug wil trekken. Maar Frederick beukt nog harder bij hem naar binnen en hij voelt zich opzwellen en de pijnscheuten door z’n lichaam gaan. Daarnaast is er af en toe ook puur genot die plotseling in golven komt en eindigt in stuipachtige orgasmes, waarbij Frederick al z’n zaad in Otis spuit en Otis klaarkomt op z’n dure gewaad. Otis barst daarna hard en ongecontroleerd in snikken uit en Frederick kreunt zijn naam.

         Otis woelt meermaals met zijn handen door z’n haren; hij wrijft ook diverse keren over z’n gezicht. Hij komt langzaam weer bij zinnen.

         Na hun vrijpartij verloopt alles enigszins anders dan verwacht. Ze liggen nog steeds met hun naakte onderlichamen op de schapenvacht voor de open haard als er zachtjes op de deur wordt geklopt; de deur in de hal gaat gelijk daarna open. Tina stapt met warrig haar en rode ogen naar binnen. Ze slaakt een gil als ze hen ziet, bloost als een gek en roept een snelle verontschuldiging voordat ze weer vertrekt. Ze horen haar in huilen uitbarsten als ze langs het raam richting het oosten loopt.

         Ze keken elkaar lachend aan toen Tina de deur uitliep, maar nu trekken ze vlug dekens over hen heen en vallen ze even later gezamenlijk in slaap. Als ze wakker worden, zegt Otis het. Het serieuze dat hij zich zojuist realiseert. Hij buigt zich over z’n vriend en zegt “Ik hou van je”.

         Hij verwacht dat Frederick liefdevol zijn gevoelens beantwoordt, maar hij kijkt koeltjes weg en zoekt z’n sigaretten en aansteker. Na een korte stilte zegt hij:

         “Mij ging het alleen om de seks, Otis. Sorry. Ik heb een latrelatie met iemand in New York. Die John, ik geloof dat ik over hem heb verteld.” Frederick staat op, drukt de sigaret uit en trekt z’n broek aan. “Ik ben daarnaast niet echt van de traditionele relaties. Ik houd het graag licht en leuk, weet je. Ik wil m’n eigen leven leiden en zelf bepalen wanneer ik wat doe.”

         Otis zegt niets terug, trekt razendsnel z’n kleren aan en rent met een bleek gezicht naar buiten in zijn bevlekte gewaad. Hoe durft hij? Hoe kan iemand zo gebruikmaken van de goedheid van een ander? Alleen maar voor z’n eigen plezier? Frederick had moeten weten dat een priester, een vooraanstaand persoon van een congregatie, zichzelf niet zomaar overgeeft aan een andere man. Hij had kunnen bedenken dat Otis dit alleen deed omdat hij warme gevoelens koestert voor Frederick en hij daarom geen weerstand kon bieden. Hoe kon Frederick hem zo verleiden en vervolgens zo koud zijn? Otis wordt wederom door tranen overweldigd en hij krijgt een machteloos gevoel. Er zit heel veel oud verdriet dat eruit wil komen en het is alsof z’n hart is verscheurd. Er lijkt geen einde aan z’n tranen te komen.

          
   

         Bij een nabijgelegen vakantiehuisje wordt er op de deur geklopt. Een postbode overhandigt Frederick een aangetekende brief als hij de deur opendoet. Frederick tekent voor ontvangst, bedankt hem en loopt naar de huiskamer om de brief te lezen. Hij laat z’n blik over de woorden glijden en roept “Nee!”, wat ervoor zorgt dat de postbode op het pad een seconde inhoudt voordat hij in z’n auto verdwijnt.

         Even later slepen Fredericks benen zich naar het huisje van Tina. Hij klopt op de deur. Als Tina de deur opent, verschijnt er een gestalte vanuit de andere hoek van het huis. Het is Otis. Hij kijkt onthutst, z’n haar zit in de war en hij heeft een wilde blik. Tina staart beide mannen een voor een aan. In de verte horen ze op de weide het diepe burlen van een mannetjeshert.

      

   







   
      
         
            
         Over 
         Hutjeskoorts Deel 2: Verboden fruit - erotisch verhaal

         

         Door de gebeurtenissen in de zomer voelt Otis zich eenzaam. Zijn huwelijk met Sally is nooit goed geweest en hij is dankbaar dat hij nu meer tijd voor zichzelf heeft om het boek dat hij al jaren wil schrijven te voltooien. De vakantiehuisjes in de omgeving staan allemaal leeg en de eenzaamheid dringt overal door. Misschien stemt hij er daarom mee in als de auteur Frederick Gray hem uitnodigt voor een lunch. Hun vriendschap bloeit en Otis voelt dat er iets binnen in hem gebeurt. Iets dat hem uitermate shockeert.
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